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CONSEJERIA DE AGRICULTURA, DESARROLLO RURAL, MEDIO
AMBIENTE Y ENERGIA

RESOLUCION de 23 de febrero de 2015, de la Direccion General de Medio
Ambiente, por la que se formula declaracion de impacto ambiental sobre el
proyecto de "Puesta en riego de 250 hectareas en la finca Telena", en el
término municipal de Badajoz. (2015060536)

El proyecto de “Puesta en riego de 250 hectareas en la finca Telena”, en el término municipal
de Badajoz, se encuentra incluido en el Anexo II-A de la Ley 5/2010 de 23 de junio, de pre-
vencion y calidad ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

Dicha disposicion, establece la obligacion de formular declaracién de impacto ambiental, con
caracter previo a la resolucion administrativa que se adopte para la realizacion, o en su caso,
autorizacion de las obras, instalaciones o actividades comprendidas en los anexos de las ci-
tadas disposiciones.

Por otro lado, en base a la Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y la Bio-
diversidad y a la Ley 8/1998, de 26 de junio, de Conservacion de la Naturaleza y Espacios Na-
turales de Extremadura (modificada por la Ley 9/2006, de 23 de diciembre), se fija el régi-
men de evaluacion de actividades en zonas de la Red Natura 2000, cuyo informe de afeccion
formara parte de la declaracion de impacto ambiental.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 37 de dicha Ley 5/2010, de 23 de junio, de
prevencion y calidad ambiental de la Comunidad Autonoma de Extremadura, el estudio de im-
pacto ambiental del proyecto de “Puesta en riego de 250 hectareas en la finca Telena”, en el
término municipal de Badajoz, fue sometido al tramite de informacién publica, mediante Anun-
cio que se publicé en el DOE n.° 132, de fecha 10 de julio de 2014. En dicho periodo de in-
formacion publica no se han presentado alegaciones.

El resultado de las consultas e informacion publica, se detallan en el Anexo 1.
El Anexo II contiene los datos esenciales del proyecto.
Los aspectos mas destacados del estudio de impacto ambiental se recogen en el Anexo III.

Con fecha 30 de julio de 2014, se emite informe por parte del Servicio de Conservacion de la
Naturaleza y Areas Protegidas de la Direccién General de Medio Ambiente, en el que se in-
forma que no es probable que la actividad solicitada tenga repercusiones significativas sobre
lugares incluidos en la Red Natura 2000, siempre que se cumplan una serie de medidas co-
rrectoras, que se incluyen en el cuerpo de la presente declaracion.

En consecuencia, vistos el estudio de impacto ambiental y los informes incluidos en el expe-
diente; la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental; la Ley 5/2010, de 23 de
junio, de prevencion y calidad ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, el De-
creto 54/2011, de 29 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de Evaluacién Ambiental
de la Comunidad Auténoma de Extremadura, y demas legislacion aplicable, y a propuesta del
Servicio de Proteccion Ambiental, la Direccion General de Medio Ambiente de la Consejeria de
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Agricultura, Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia, formula la siguiente declaracion de
impacto ambiental para el proyecto de “Puesta en riego de 250 hectareas en la finca Telena”,
en el término municipal de Badajoz.

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

A los solos efectos ambientales, y en orden a la adecuada proteccién del medio ambiente y
los recursos naturales, el proyecto de “Puesta en riego de 250 hectareas en la finca Telena”,
en el término municipal de Badajoz, resulta compatible y viable, siempre que se cumpla el si-
guiente condicionado:

1.

Condiciones de caracter general:

Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en este condicionado am-
biental y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean contra-
dictorias con las primeras.

La presente declaracion incluye ademas todas las obras auxiliares como la caseta de
riego, conducciones, y linea eléctrica subterranea de baja tension.

La presente declaracion caducard, si una vez autorizado o aprobado el proyecto, no se hu-
biera comenzado su ejecucion en el plazo de cinco afios. No obstante, la Direccion Gene-
ral de Medio Ambiente podra resolver, a solicitud del promotor, que dicha declaracion si-
gue vigente si considera que no se han producido cambios sustanciales en los elementos
que sirvieron de base para realizar la evaluacion de impacto ambiental de proyecto.

Cualquier modificacion del proyecto original debera ser comunicada a la Direccion Ge-
neral de Medio Ambiente. Dicha modificaciones no podran llevarse a cabo hasta que no
hayan sido informadas favorablemente por esta Direccién General. En el caso de con-
siderarse que la modificacion es sustancial, se podra determinar la necesidad de rea-
lizar una nueva evaluacion de impacto ambiental. Asimismo, cualquier modificacion de
las condiciones impuestas en la declaracion de impacto ambiental deberd ser informa-
da previamente por esta Direccion General de Medio Ambiente.

Detectada la presencia de alguna especie incluida en el Catalogo Regional de Especies
Amenazadas de Extremadura (Decreto 37/2001; DOE n.° 30, de 13 de marzo de 2001)
y considerada la necesidad de regular las actividades que son objeto de este informe,
se estara a lo dispuesto por el personal de esta Direccion General de Medio Ambiente.

En el caso de que cambien las condiciones de la concesidn o se aumente la superficie
de regadio se debera solicitar un nuevo informe de impacto ambiental.

Medidas a aplicar en la fase de construccion:
— Se aprovecharan al maximo los caminos existentes.

— La caseta de bombeo se adaptara al medio rural en el que se localiza, sin materiales

brillantes o reflectantes. Dichos equipos contaran con aislamiento acustico. Se evita-
ran otros posibles impactos paisajisticos provocados por depdsitos u otros elementos
auxiliares.
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— Las actuaciones en la toma de agua no deben afectar a la vegetacion de ribera del LIC

“Rio Guadiana Internacional” y la ZEPA “Azud de Badajoz". Las obras que se realicen
en dichos espacios de la Red Natura 2000, se efectuaran fuera del periodo de parada
bioldgica (15 de marzo al 15 de julio). Los equipos de bombeo deberan estar aislados
para no causar impacto sonoro.

En el estudio de impacto ambiental se propone como medida correctora, la revegeta-
cién con especies autdctonas presentes en el entorno o las correspondientes a la vege-
tacion potencial de la zona afectada. Para ello, se utilizaran las franjas de vegetacion de
ribera de los regatos y arroyos (definidas en el SIGPAC como corrientes y superficies de
agua). De esta forma, se pretende evitar el deterioro de estas zonas, asi como, utilizar
estas franjas de vegetacion como filtros verdes de la contaminacién difusa que podria
afectar al LIC “Rio Guadiana Internacional”, tras el uso intensivo de fertilizantes. Se plan-
taran especies autoctonas como fresnos, chopos, adelfas, tamujos, tamarix, etc..

Se restituira la cubierta vegetal para la integracion paisajistica de las conducciones e
instalaciones.

Deberd respetarse el arbolado autdctono existente, la vegetacion de los arroyos, lin-
des y zonas de vegetacion natural no transformada.

Se deberan adoptar cuantas medidas sean necesarias para reducir los ruidos produci-
dos durante la fase de construccion, con el fin de evitar molestias a la fauna existen-
te en la zona.

No se nivelaran parcelas. Los movimientos de tierra serén los minimos imprescindibles.
Una vez terminadas las obras se procedera a la limpieza general de las areas afecta-
das, retirando las instalaciones temporales, restos de maquinas y escombros, deposi-
tandolos en vertederos controlados e instalaciones adecuadas para su tratamiento.

Todas las maniobras de mantenimiento de la maquinaria (cambios de aceite, etc.), de-
beran realizarse en instalaciones adecuadas para ello evitando los posibles vertidos ac-
cidentales al medio.

Se controlara la emision de gases y contaminantes de los vehiculos y maquinaria con
su continua puesta a punto, asi como la generacion de ruidos con la utilizacion de si-
lenciadores.

Los aceites usados y residuos peligrosos que pueda generar la maquinaria de la obra
y los transformadores, se recogeran y almacenaran en recipientes adecuados para su
evacuacion y tratamiento por gestor autorizado. Se habilitaran contenedores para los
residuos no peligrosos generados durante las obras para su retirada por gestor autori-
zado. En todo caso se cumplird toda la normativa relativa a residuos.

Dentro de los seis meses siguientes a la construccion deberan estar ejecutadas las
obras de recuperacion de las zonas alteradas que no se hubieran realizado durante la
fase de construccion.

Se informara a todo el personal implicado en las obras del contenido de la presente
Declaracién de Impacto Ambiental, de manera que se ponga en su conocimiento las
medidas que deben adoptarse a la hora de realizar los trabajos.
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— Todo lo que afecte a cauces publicos deberd obtener previamente autorizacion del Or-
ganismo de Cuenca.

3. Medidas a aplicar en el desarrollo de la actividad:

— Se restituiran los accesos y caminos publicos que puedan verse afectados.
— La vegetacion de los arroyos no se verd afectada por ninguna operacién agricola.
— Se respetaran los caudales ecoldgicos minimos establecidos.

— Los residuos peligrosos generados y gestionados en las instalaciones deberan envasar-
se, etiquetarse y almacenarse conforme a lo establecido en los articulos 13, 14 y 15 del
Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la eje-
cucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos. El tiempo maximo
para el almacenamiento de residuos peligrosos no podra exceder de seis meses.

— Los residuos no peligrosos generados podran depositarse temporalmente en las insta-
laciones, con caracter previo a su eliminacion o valorizacion, por tiempo inferior a dos
afios. Sin embargo, si el destino final de estos residuos es la eliminacion mediante de-
posicion en vertedero, el tiempo de almacenamiento no podra sobrepasar el afio, se-
gun lo dispuesto la ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

— En cuanto a la eliminacion de restos vegetales, se seguiran las indicaciones estableci-
das en el Plan Infoex de lucha contra incendios de la Comunidad Auténoma de Extre-
madura.

— Se deberan adoptar cuantas medidas sean necesarias para reducir los ruidos produci-
dos durante la fase de explotacion, con el fin de evitar molestias a la fauna existente
en la zona. En este sentido, los equipos de bombeo contaran con aislamiento acustico
dentro de casetas insonorizadas al efecto.

— En cuanto a la generacién de ruidos se estara a lo dispuesto en el Real Decreto
212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el entor-
no debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

4. Medidas para la proteccion del patrimonio historico-arqueoldgico:

— Todas las actividades aqui contempladas se ajustaran a lo establecido al respecto en el
Titulo III de la Ley 2/1999 de Patrimonio Histdrico y Cultural de Extremadura y en el
Decreto 93/1997 Regulador de la Actividad Arqueoldgica en Extremadura.

— El Proyecto de Ejecucion Definitiva debera incluir el informe con las medidas determi-
nadas por la Direccién General de Patrimonio Cultural elaboradas a partir de los resul-
tados de una prospeccion arqueoldgica intensiva. Esta debera ser llevada a cabo por
arqueologos especializados. La prospeccion se realizard en toda la zona de afeccidn,
asi como dreas de servidumbres, zonas de paso para maquinaria, acopios y préstamos
para localizar, delimitar y caracterizar los yacimientos arqueoldgicos, paleontoldgicos o
elementos etnograficos que pudieran localizarse a tenor de estos trabajos. La finalidad
de estas actuaciones previas sera determinar con el mayor rigor posible la afeccion del
proyecto respecto a los elementos patrimoniales detectados.
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5. Programa de vigilancia:

— Se comunicara el final de las obras, a la Direccion General de Medio Ambiente con el
fin de comprobar y verificar el cumplimiento de las medidas indicadas en el informe.

— Durante la fase de explotacion, para el seguimiento de la actividad se llevara a cabo
un Plan de Vigilancia Ambiental por parte del promotor. Dentro de dicho Plan, el pro-
motor debera presentar anualmente, en el mes de enero, durante los cinco primeros
afios, prorrogables en caso necesario, a la Direccion General de Medio Ambiente la si-
guiente documentacion:

— Informe general sobre el seguimiento de las medidas incluidas en la declaracion de im-
pacto ambiental.

— Se analizara la incidencia de la actividad sobre la avifauna y la vegetacion autdctona.

— Igualmente, se vigilara la posible contaminacion agraria por lixiviacién de abonos, tra-
tamientos fitosanitarios y demas labores que puedan afectar a los cauces.

— Cualquier otra incidencia que resulte conveniente resaltar.
6. Otras disposiciones:

— La presente declaracion no exime de obtener los informes y autorizaciones pertinen-
tes, especialmente las relativas a la normativa urbanistica y licencias municipales.

— La autorizacién administrativa de la concesion de aguas corresponde a la Confedera-
cion Hidrografica del Guadiana. Por otra parte, la Direccion General de Desarrollo Ru-
ral de la Consejeria de Agricultura, Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia, le co-
rresponde el ejercicio de las competencias para la supervision, redaccion y direccidn
de planes y estudios de regadios y de aprovechamiento de aguas superficiales, subte-
rraneas y residuales con interés agropecuario. Corresponde asimismo a esta Direccion
la planificacion de los recursos hidraulicos con interés agrario, dentro del ambito de
competencias propio de la Comunidad Auténoma.

Mérida, a 23 de febrero de 2015.

El Director General de Medio Ambiente,
ENRIQUE JULIAN FUENTES
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ANEXO I

TRAMITE DE CONSULTAS E INFORMACION PUBLICA

Con fecha 18 de junio de 2014, se inicia el tramite de informacion publica y consultas a las
administraciones publicas afectadas y a las personas interesadas en el estudio de impacto am-
biental. En este proceso se realizan consultas a:

Direccién General de Patrimonio Cultural.

Servicio de Regadios de la DG de Desarrollo Rural.

Servicio de Conservacién de la Naturaleza y Areas Protegidas.
Confederacion Hidrografica del Guadiana.

Ayuntamiento de Badajoz.

Servicio de Recursos Cinegéticos y Piscicolas.

Adenex.

Sociedad Espafiola de Ornitologia.

Ecologistas en Accion.

Se ha recibido contestacion de las siguientes administraciones:

Con fecha 30 de julio de 2014, se emite informe por parte del Servicio de Conservacion
de la Naturaleza y Areas Protegidas de la Direccién General de Medio Ambiente, en el que
se informa que no es probable que la actividad solicitada tenga repercusiones significati-
vas sobre lugares incluidos en la Red Natura 2000, siempre que se cumplan una serie de
medidas correctoras, que se incluyen en el cuerpo de la presente declaracion.

Con fecha 16 de enero de 2014, se emite informe en sentido favorable, por parte de la
Direccidon General de Patrimonio Cultural, de la Consejeria de Educacion y Cultura del Go-
bierno de Extremadura, condicionado a una serie de medidas que se incluyen en el cuer-
po de la presente declaracion.

Con fecha 25 de agosto de 2014, se emite informe por parte del Ayuntamiento de Bada-
joz, en el que indica que no existiria inconveniente urbanistico en que la Direccion Gene-
ral de Medio Ambiente, resolviera favorablemente el expediente en cuestion.

Con fecha 30 de julio de 2014, se recibe informe por parte de la Confederacion Hidrogra-
fica del Guadiana donde hace una serie de indicaciones en materia de su competencia, a
la vez que se refiere a la disponibilidad de recursos suficientes para llevar a cabo la ac-
tuacion planteada y que seria compatible con la Planificacion Hidroldgica.

Con fecha 12 de enero de 2015, el Servicio de Recursos Cinegéticos y Piscicolas emite in-
forme definitivo, donde indica que la concesion de aguas no va a producir efectos negati-
vos de entidad sobre las comunidades piscicolas y el medio fluvial, siempre y cuando se
mantengan los caudales ecoldgicos y no se exceda en las detracciones autorizadas.
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ANEXO II
DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto tiene por objeto la transformacion en regadio de 250 ha, para los cultivos de
maiz y vifiedo. La captacion de agua se realizara en el Rio Guadiana, en la que se construira
una caseta de bombeo vy filtrado. Dicha captacion estd incluida dentro de la Red Natura 2000
(LIC “Rio Guadiana Internacional” y ZEPA “Azud de Badajoz”). El suministro de energia eléc-
trica se realizard mediante una linea eléctrica subterranea de baja tension.

Las superficie afectada por el proyecto se corresponde con las parcelas 4 y 6 del poligono 221
y la parcela 28 del poligono 223, en el término municipal de Badajoz.
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ANEXO III
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El estudio de impacto ambiental se desglosa en los siguientes epigrafes: introduccion, justifi-
cacion del proyecto, descripcion del proyecto y sus acciones, inventario ambiental, identifica-
cion y valoracion de impactos, propuesta de medidas preventivas y correctoras, programa de
vigilancia ambiental y planos.

Al principio, tras la normativa legal de aplicacion se establecen los objetivos del estudio de
impacto ambiental.

En la justificacion del proyecto se definen la situacion actual, los antecedentes y el analisis de
alternativas.

A continuacion se detalla la descripcion general del proyecto, incluyendo la situacion de la ex-
plotacion, descripcion de las obras y las acciones previsibles del proyecto que pueden gene-
rar impactos ambientales.

El siguiente capitulo esta dedicado al inventario ambiental, donde se describe el encuadre te-
rritorial, climatologia, geologia y geomorfologia, hidrologia, suelos, usos del suelo, vegetacion,
fauna, infraestructuras existentes, espacios naturales protegidos, patrimonio natural y cultu-
ral y paisaje.

Posteriormente se hace una identificacion y valoracion de impactos, en cuanto a la atmdsfe-
ra, geologia y geomorfologia, hidrologia superficial y subterranea, impacto sobre el suelo, la
vegetacion, la fauna, espacios naturales protegidos, poblacion, paisaje, patrimonio natural y
cultural.

Después hace una propuesta de medidas preventivas y correctoras, en referencia a las me-
didas para la proteccion de la calidad del aire, aguas, suelo, vegetacion, patrimonio natural y
cultural y paisaje.

Se establece un programa de vigilancia ambiental, con un seguimiento y control de acciones,
vigilancia y control durante la fase de construccion y explotacion.

Las medidas preventivas y correctoras propuestas en el estudio de impacto ambiental del pro-
yecto en cuestion son las siguientes:

Medidas para la proteccion de la calidad del aire.

— Se realizaran riegos periddicos en las zonas susceptibles de generar polvo, en funcién de
la sequedad del terreno.

— Los camiones de transporte circularan sin salirse de los caminos establecidos, dentro del
horario y cubriendo la carga de la forma mas adecuada.

— Los vehiculos, maquinaria y motores, deberan estar homologados por la normativa actual
y deberdn cumplir con los limites de emision de gases previstos y a lo que se refiere a la
calidad del aire.
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Medidas para la proteccion de las aguas.

— Para minimizar el impacto sobre la calidad de las aguas de escorrentia y de los cursos flu-
viales, es necesario realizar las obras durante la época de estiaje, de tal forma que los
movimientos de tierras, excavaciones y demas acciones que puedan alterar este factor,
influyan lo menos posible.

— Para evitar el riesgo de vertido, derrames o abandono incontrolado de sustancias considera-
das como peligrosas, se propone delimitar un area con suelo impermeabilizado y resguarda-
da de los agentes atmosféricos donde se almacenaran sustancias como combustibles, pintu-
ras, aceites, etc. Igualmente con los envases que contengan estas sustancias. Serdn
adecuadamente separados y tratados de los residuos inertes y organicos, sin que se mezclen.

— Para las operaciones de mantenimiento y reparacion de los vehiculos y maquinaria se ha-
bilitard una zona acondicionada para evitar la contaminacion de las aguas.

— Si se producen derrames o vertidos accidentales, se procedera de inmediato a la limpie-
za de las zonas afectadas.

— Los residuos sélidos urbanos o asimilables serdn depositados en contenedores ordinarios
para su recogida.

— Los residuos inertes como escombros o restos de obras, que no vayan a tener otro uso y
tengan que se desechados, se enviaran a una escombrera autorizada. Se almacenaran en
cubas Unicas para este tipo de residuos. Nunca podran abandonarse en cauces, ramblas
o cualquier lugar fuera del habilitado.

— Los materiales que son susceptibles de reciclaje, se pondran en disposicion de personas
o0 entidades que se dediquen a esta actividad.

— Los equipos y restos industriales no peligrosos se destinaran a un vertedero autorizado de
residuos industriales.

— Los residuos peligrosos deberan de ponerse a disposicion de un gestor autorizado para es-
te tipo de residuos, que se encargara de su recogida, transporte y tratamiento. Se alma-
cenaran hasta el momento de su recogida, en depositos estancos y apropiados para es-
tos residuos.

— Los restos vegetales procedentes de los desbroces necesarios para la ejecucion de las dis-
tintas acciones, se depositara en una zona de acopio o vertedero controlado.

— En la fase de explotacion es necesario controlar la dosis de abonado, tanto de aplicacion
directa como de aplicacién en soluciones acuosas, fundamentalmente los compuestos ni-
trogenados.

Medidas para la proteccion del suelo.

— Para evitar y minimizar el riesgo de contaminacion, nos remitimos al apartado de medi-
das correctoras sobre el agua, respectivo al control de los residuos y a las operaciones de
mantenimiento de la maquinaria y vehiculos.

— Antes del inicio de las obras se procedera a la retirada de la capa de tierra vegetal, de las
zonas sujetas a excavaciones y movimientos de tierras.
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— Una vez finalizadas las obras se procedera a recuperar aquél suelo susceptible de volver
a su uso inicial, el agricola.

Medidas para la proteccion de la vegetacion.

— Se revegetaria la zona de ribera junto al Guadiana, si esta finalmente fuese afectada por
condiciones de ejecucidn de obra, operatividad de maquinaria o cualquier otro motivo.

— Antes de acometer la restauracion vegetal es necesario recuperar las condiciones del sue-
lo afectado por las obras, para que pueda permitir el crecimiento de las plantas. Para ello,
se incorporara en todos los casos la tierra vegetal retirada, ademas de los materiales que
actien como protectores y acondicionadores del suelo.

— La restauracion se realizard exclusivamente con especies autoctonas presentes en el en-
torno o correspondientes a la vegetacion potencial de la zona afectada.

— También hay que considerar el coste de mantenimiento futuro, por lo que es importante
utilizar especies que sean capaces de automantenerse y progresar a partir de un periodo
determinado.

— Se establecen dos mddulos de plantacidn distintos. En cada mddulo se incluyen especies
arboreas y arbustivas como Taray, Adelfa, Alamo blanco, OImo, Acebuche y Sauces.

— En relacién a la fauna, la correcta implantacion y mantenimiento de la vegetacidon supone
habilitar condiciones de habitat para la misma, en especial aves acuaticas. Se limitara la
duracion de apertura de la zanja para las conducciones, para evitar el efecto barrera. Se
ird tapando la zanja a medida que se avance, y se revisaran periddicamente las obras pa-
ra controlar los posibles individuos que pudiesen estar atrapados en las zanjas, especial-
mente del grupo de anfibios y reptiles.

Medidas para la proteccion del patrimonio natural y cultural.

— Si durante los movimientos de tierras y excavaciones, aparecen indicios de esta naturale-
za, se procedera a paralizar las obras y se comunicara al organismo competente.

Medidas para la proteccion del paisaje.

— Revegetacion de los taludes que se formen como consecuencia de las obras, con especies
autéctonas.

— Establece un programa de vigilancia ambiental para garantizar la aplicacién de las medi-
das correctoras y el seguimiento de la incidencia de la actividad en la avifauna y la vege-
tacion autdctona, como del resto de parametros que afecten al medio. En estos informes
se describiran cuales son las medidas de comprobacion ambiental previstas para conocer
la adecuacion de las medidas preventivas y correctoras propuestas y la forma en la que
han sido implementadas para la limitacién de los impactos ambientales identificados. Es-
tablece programas de vigilancia y control durante la fase de construccién y durante la fa-
se de explotacion como el control del mantenimiento y cuidado de las repoblaciones rea-
lizadas para recuperacion de habitat e integracion paisajistica de las actuaciones.
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